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LA REVISTA

QUADERNS DE PUBLICACIO QUINZENAL
ANY III. — N.° XXXVII— ABRIL 23 - 1917

LA FRANCA UNIVERSAL

La diferencia essencial entre I'ambicié de
Alemanya 1 la-de Franca és que la una ha
volgut conquerir el mén i l’altra la huma-
nitat. .’Alemanya és sobretot una estructu-
ra perfectaila Franca és sobretotungran es-
perit. Admirem en I’ Alemanya el séu poder
i la seva disciplina,en la Franca la seva ge-
nerositat, la seva meravellosa significacio
idealista. Franca 1 Alemanya sén dos pobles
militars, amb la diferencia que el coratge
francés vé d'un escalf de ’anima, 1 'ale-
many d’una mena de fatalisme. L’alemany
és dur, vol sotsmetre a captivitat; el fran-
ces és imbuit d’aspiracions o d’utopies ger-
manivoles. Igual els Emperadors alemanys
de I'Edat Mitja que els moderns conductors
d’aquests eslaus germanitzats que conei-
xem per prussians, han obrat sota la idea
quasi mistica de conquerir la terra. Igual
els Creuats que els homes de la Revolucié
- Francesa, han obrat sota la idea quasi mis-
tica d’alliberar-la.

Entre totes les nacions, Franca és la ben-
volguda. Es la universal. Es la que amb
més eficacia 1 amb més delectable encis ha
polit 'Occident. Es la que més vegades ha
estat gran. Es la que ha donat sintaxi al
pensament modern. Es la que els enemics
no es veuen amb cor d'odiar. L’Alemanya
ha predicat 1'odi lliberal contra la Russia,
Podi absolutista contra 1‘Anglaterra, perd
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tots els gerents de 'activitat alemanya han
tingut cautela de no donar pabul exagerat a
la rancunia contra els francesos. No hanvol-
gut escindir-se definitivament de 'admira-
ble tornaveu d’Europa. Fins han dit tot so-
vint que... els planyien!

Pels nacionalistes catalans, l'orientacié
de la nostra cordialitat vers la Franca ha
d‘ésser aquesta: fer de la Franca el torna-
veu de la nostra causa ideoldogica. La nos-
tra causa no pot ésser, espiritualment, una
giiestié interior de 1‘Estat espanyol. En so-
breix. Necessitem un crédit exterior per les
contingencies de la nostra vida llegitima-
ment ambiciosa. Necessitem que la Franca,
que ha creat la visié que el mén té de I‘Es-
panya,—justa visié, com ha dit nostre ad-
mirable Xenius—crei la imatge, per a us de
les nacions, de la nostra fesomia peculiar,
trasmetent a la conciencia universal la nos-
traidealitat i la néstra protesta.—No parlem
de combinacions politiques, siné de movi-
ments cordials, d‘impulsos de viva simpatia.
Pot dir-se que no sortim d‘un cert plato-
nisme.

Perd platonisme no vol dir privacié de
sentit El nostre amor de Franca ha de ser
intel'ligent, 1, si el volem durablei creixent,
ha d‘al'liar-se cada vegada més amb el pur
sentit de la nostra espiritualitat. L.a Esquer-
ra Catalana ens ha donat sovint la impres-
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si6 d‘un simple provincianisme frances, i rica per les causes de justicia que ha exa-
aquest €s un erro que li ha llevat eficacia, i minat i protegit. Donem-n‘hi una de nova, i
que ha afeblit a Catalunya la causa france- farem la Franca més forta, i més universal.
sa. La Franca Universal ha estat sobretot Josep CARNER.

ELS CORRENTS IDEOLOGICS DE LA POLITICA FRANCESA

Cap alla al tom de la centuria, i un poc la neo-democracia de Briand i d'alguns
mes enca, van apareéixer a Franca nous clars esperits socialistes.
i forts corrents en I‘ideologia politica. D'aquesta lluita, el periode critic de la
Aquests corrents sén tres: el sindicalisme qual hem de posar abans de la guerra, n’ha
revolucionari, el realisme de Charles Maur- sortit vencedor el corrent neo-democritic.
ras 1 sos seguidors, el neo-radicalisme de Briand ha guanyat, per damunt Maurras i
Briand. Georges Sorel, per damunt els homes de

Tempestuosa ventada sindicalista, airein- Confederacié General del Treball iels ca-
cisiu de Maurras, oreig benévol de Briand: melots du voi; per damunt també el radi-
tot venia a renovar J’atmodsfera politica 'calisme caduc, fort encara en el Paflament,
del ;Vuitcents, espessa i teérbola. No era tot caigut per sempre en el més noble camp de
bo 1 fecunde en els corrents novells. Perd les idees.
ningd no pot negar que la llur influencia ha De 'unid sagrvada de la guerra, en vin-
estat sana. Les ideologies del Vuitecents dra, feta la pau, la solidaritat nacional. La
eren ertes—ertes com un mort—, 1 calia casia, que és al fons de les teories de Maur-
produir tendencies vives,és a dir, movi- ras,i la classe, que és anima del difunt
ment. socialisme marxista, no podran impedir 'ad-

Aquests tres corrents, que coincidien en veniment d’aquesta solidaritat pregona i
la condemnacié de la politica vuitcentista, ampla, que no és siné l'apaisement que
portaven, pero, dins ells, una oposiciéirre- Briand predicava.
ductible..'antidemocratisme d‘extrema dre- Aixi, entre les clarianes 1denlbw1ques de
ta 1 d'extrema esquerra establiren una me- la guerra d‘avui, veiem engroixar-se i esde-
na d‘alianca per a combatre la democracia nir impetuds i triomfant el corrent nou: la
del moment—radicalisme del Bloc combista democracia renovada i altificada.
i socialisme oficial —i per a2 combatre també A. Rovira 1 VIRGILL

GOETHE I LA FRANCA D’AVUI

Un jorn Goethe parlant del jove Ampere, {femps en queée hi haura a F vanca milevs
a quiacabava de coneéixer personalment,ad- d‘'Zomes qui pensaran com ell.

mirat de 1'intel'ligencia penetrant i com- El vaticini de Goethe no s‘ha acomplert
prensiva del literat frances,deia aquets mots encara. Si no milers, perd, mai havien man-
a Eckermann: cat a Franca qualques dotzenes d’homes

—Ampére ha col'locat son esperit tan alt ciutadans del mén. Sera cert que la guerra
que deixa ben per sota seu tots els prejudi- fa corre a molts dells el risc de conver-
cis nacionals, totes les aprensions, totes les tir-se en provincians del mén?
idees limitades de molts dels seus compatrio- Jo no soc delsqui concedeixen una impor-
tes; per I'esperit €s més aviat un ciutada del tancia fora de mida a les deplorables estri-
mdén que un ciutada de Paris. Veig veniv e/ dencies que han expressat homes de pensa-
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ment que sempre haurfem cregut per «da-
munt de la baralla». Davant dels exaltats,
dels dolorits, cal més pietat que blasme. La
crisi terrible que aguanten les nacions en
lluita, explica, sino disculpa moltes coses;
no fa gaire, el Mercure constatava en la
seva nacié una general agudisacié morbosa
de la sensibilitat a despeses de !'intel'ligen-
cia. No cal dir com el contrari hauria sigut
més elegant per a la nacié arbitre de espiri-
tuals elegancies. No blasmem, perd, 1 espe-
rem aquell moment que, passada la crisi, els
qui durant ella s’han deixat portar a exces-
sos, solen restar-ne confosos i estranyats de
co que han dit i han tet ells mateixos.

Com reconforten, emperd, les sanes veus
i generoses, i més quan sén eixides de la jo-
ventut qui afronta i sufreix directament la
tragedia!l Un representant d’aquesta joven-
tut al'ludiem suara en cert article nostre,
Emile Godefroy i recordavem com,en 1‘4/-
manach des lettves et des arts, demanava
als quefes militars, als politics, als religio-
sos més elegancia, més pietat, més genero-
sitat-en parlar de 'enemic. Citem ara quel-
com del seu escrit generos.

Un ministre francés havia dit parlant dels
presoners alemanys del Somme:

—Jo m’he atangat a aquets animals no-
cius. M’he sobreposat a la meva repugnan-
cia a fi d‘interrogar-los...

I Godefroy contrasta els mots inconve-

nients del ministre,amb els esguards pietosos
que les noies de Franca posen damunt els
~ grups de presoners qui passen quatre cops

al dia per davant les llurs portes; damunt
agquells joves formososS malgvar vagin
tots coberts de pols de carbo.

I vegi‘s com el noble escriptor frances
repta un princep de I’Esglesia «decorat amb
la Legié d’Honor» qui insulta els soldats
contraris amb el mot de «bandits»:
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cQueé son enla vida ovdinarvia aquets
homes de qui pavieu amb tanta de coleva?
Llauvadorvs. mavxants, savis, ministves
de pau com vds. ;La guevva en fa ban-
dits? Només ne fa soldats qui obeeixen
a llurs quefes legitims i qui moven pev
l‘engrandiment o la salvacid de la seva
patria.

..... Jo he vist les sepulituves abandona-
des de qualques presoners agafmfs MO 1L-
bundes en els camps de la Marne i qgue no
ha estat possible cuvav. La tevva sS‘en-
fonsa damunt els seus févetres com st ve-
fusés vancuniosament de cobviv-los. INo-
wmiés s’hi ovna de les plantes que crvetxen
en els llocs maleits. He provai de pronun-
ciar alli el mot <bandits»>; no he pogut.
Vs no haurvieu pogut tampoc,monsenyor,
pevque hauview temut que un jovin 10 uUS
en fessinvetvet les ombrves daquests al-
tves hevois del dever qui reposen no lluny,
en la mateixa tevva t qui, ells, tenen Lom-
bes, i flovs damunt les seves tombes. |

Qualsevol comentari torbaria els purs
ressons d’'aquestes paraules generoses.

ElE

El milers de joves czutadans del mon que
Goethe esperava, suara Franca anava pro-
duint-los tal volta; mes—ija fard Déu que la
perdua no sigui per la Franca irrepa-
rable—molts d’aquets milers sén damunt
els camps de batalla munts de carns tro-
cejades i d‘entranyes sangonents. I, es-
tingides aquells milers de veus de ciuta-
dans del moén, tenim dret a esperar de la
eterna Franca que eviti el triomf de les
altres veus, torbades pel dolor o per la
culpa, dels provincians del mon.

J. FarRrAN 1 MAYORAL-
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SITUACIO I VALOR DE LES ARTS PLASTIQUES A FRANCA

El cubisme, el fauvisme i el puntillisme

son les tres grans escoles que actualment
defensen, contra l'art esteril dels artistes
academics, els més purs valors de les arts
plastiques conquerits per l‘energia i l‘intel-
ligencia de les géneres de les dugues centu-
ries darreres. Historiant-ne 1‘adveniment
veurem el llur valor manifestar-se esponta-
niament.
El magne valor de culminacié i reeixida
capconscienta i plastica del Realisme que
enclou I'Impresionisme (1) no fou capit imme-
diatament ni pels mateixos mestres d‘aques-
ta revolucié pictdrica. Avui que “Impres-
sionisme ¢és a la paleta, als dits, als ullsi a
I‘enteniment de l‘art de tot el mén encara hi
ha gent que no‘n té esment.

Els puntillistes, per altres noms: neo-im-
pressionistes o neo-lluminaristes, pot-ser
els més desorientats, intentaren donar un
pas endavant exaltant el lluminarisme i el
colorisme dels séus antecessors, traspassant
els limits de la discrecid, que en art se diu
bon gust, i ignorant que I'essencial de 1‘im-
pressionisme no és pas la manera d‘expres-
sar la seva visi6, sind aquesta mateixa visié
sintética del mén. El puntillisme avui sub-
sisteix sols per 1‘amor propi dels séus fun-
dadors. Desapareguts els primers i més
assenyalats puntillistes, En Seurat i En
Cross, pot dir-se que sols el mantenen En
Signac i el belga Von Rysselberghe.

En Toulouse-Lautrec, deixeble d‘En De-
gas, 1 En Gauguin, deixeble d‘En Pissarro,
accentuen el Realisme Impressionista en
sintesis més estrictes. El primer, vers Ila
expressiO de la vida moderna; 1‘altre, més
intel'lectual, vers I‘expressié wuniversal.
Aquell condensa en el caracteristic tota Ia
seva refinada sensibilitat pel color i els vo-
lums, esquematitzant i deformant més que
En Degas per a expressar situacions més
complexes. En Gauguin esquematitza, de-
forma 1 simplifica com els primitius, a fi de

1) El procés del Realisme francés es troba explicat en &
valor degi‘fm_presﬂiﬁﬂisma, ¢«Renaixement», niimeros 248 a 252, Rarce-
lona, 1915.
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copcar el llur realisme desinteressat, la llur
visié ingenua; pero als dits li queda d‘inge-
nua sols la Ilur técnica precaria, ara inex-
pressiva.

No obstant, sigui per l‘entusiasme de 1‘in-
novador, sigui per l‘orgull d‘anar fins al cap
d‘avall de les seves especulacions, En Gau-
guin agafa els séus esquemes, més que pri-
mitivistes, selvatgistes, i els arbora com a
trofeus i exemples de la seva doctrina, el
simbolisme, que, sincer o no al comenca-
ment, acaba per influir poderosament en
I'art modern del séu temps i del temps -que
ara corre. (1)

El simbolisme pictdric no té de comi amb
el simbolisme literari res més que les desfer-
res; aquell simbolisme ocultista d’En Péla-
dan, el deligiiescentisme, el satanisme i de-
meés puerilitats dels snobs i altres parassits
que en totes les escoles sien, sén, en el sim-
bolisme, €ls mateixos efectes produits per
idéntiques causes que en el romanticisme i el
gratuit trascendentalisme teutdé covant en la
part vulnerable dela teoria dels gérmens de
la seva podridura.

Aixi com en I'Impressionisme féu més so-
roll I'art que I'estética i sols se n'alaba i se'n
combati el colorisme i el lluminisme, aix{ el
simbolisme s’aprecid ‘aleshores més pel seu
aspecte extern que pel séu credo. En Gau-
guin mateix deia: «un quadre,una pintura,és
una superficie plana coberta de colors reu-
nits en un cert ordre», i aixd tothom ho sa-
bia de memoria. En canvi, de la teoria dels
equivalents, veritable cavall de batalla del
simbolisme, no se’n deia res en prd nien
contra. En Gauguin reduia el séu art en
aquesta superficie plana coberta de colors,
a un arabesc bonic de colorsi, d’una ma-
nera secondaria volia que aquest arabesc
no intentés traduir I'objectivitat que I'assen-
timent general, el testimoni dels sentits, afir-
men; cerca més aviat l‘equivalencia objec-
tiva d'unes impressions en qué l‘objectivitat

, (1) Sobre Gauguin i el moviment simbolista, consultar. Mau-
rice Denis, Tiéories, Paris, Bibliothégque de I'Occident MCMVII
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hi era dominada pel subjectivisme. Ladefor-
macié tan expressiva d’En Toulouse-Lau-
trec,li suggeri el cami d'una deformacié més
intensament expressiva de la realitat. I aixi
arriba a formular la teoria dels equivalents,
la qual suposa que les concepcions realistes
massa complexes, intenses o subtils, per a
ésser satisfactoriament traduides amb 1 ob-
jectivitat dels sentits s‘han de vertir en un
altre llenguatge plastic, més o menys acor-
dat amb aquesta objectivitat,segons les sug-
gestions que cada artista rebi 1 segons les
facultats creadores; les formes més fanta-
sioses, rares 1 irreals seran acceptables si
arriben a simbolitzar persuasivament una
visié de la realitat. |

I’actitut d’En Gauguin era d’oposicié al
Realisme dels Impressionistes, boi conser-
vant-ne la paleta i, en ocasions, la técnica i
tot. Emperd, aquesta oposicié sigué pura-
ment verbal,ja que en el fons coincidia amb
el sentiment realista. A I‘enaltir el primiti-
visme, En Gauguin no pretenfa altra cosa

-queinculcar I‘esperit del primitivisme,que és

tot ell realisme pur, fer oposici6 al verisme
de la pintura contemporania seva,i volia
treure d'un cop totes les capes de conven-
ci6 que havien, durant el curs de les edats,
ocultat la pura realitat que els primers ho-
mes havien certament copcat, a jutjar per
les llurs obres.

Lfaccié d‘aquest artista es desvia, quan
per a mes acostar-se an aquest art, exagera
les seves caracteristiques, elimanant una
darrera l‘altra totes les experiencies técni-
ques que podien ajudar-lo a expressar aquell
sentiment de la naturalesa dels primitius.
Es aix{ que d‘eliminacié en eliminacié, pro-
vingué a aquell art simplement decoratiu,
un art d‘arabescs i de contrastos vidents de
color.

Aquesta aparent paradoxa del Simbo-
lisme realista o del Realisme simbolista és
del genre de la del Romanticisme realista(1),
paradoxa en la sola imaginacié dels desco-

(1) El wvalor realistic del Romanticisme ha sigut magnifica-
ment posatde relleu per Menéndez Pelayo: Origenes del Romanticis-
mo franeés, Madrid, <L.a Espafia Moderna=, Nbre. 1890.
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neixedors d’aquests moviments. A aquests
se’ls pot desfer la comprensié posant-los-hi
aquests dos parallels: el Simbolisme és el
Realisme exotéric i el Romanticisme el Rea-
lisme exotéric, en el més elevat sentit del
mén. Els simbolistes Jules Laforgue (1),
Baudelaire (2) 1 André Gide (3) han escrit
molt atinadament sobre aquest llur Realis-
me, 1 no olvideu que En Jules Renard conta
entre els simbolistes. |

Aquesta descoberta, doncs, encara que
aquesta idea estés latent en la concien-
cia dels grans artistes de tot temps,mai s'ha-
via formulat amb la for¢a didactica d’ara;
si bé obri un ample cami a molts talents,
obri també una ampla valvula d’expansié a
molts arrivismes 1 neurosis fins aleshores
contingudes per l'incapacitat de formular
cap programa. Un cop el Simbolisme ex-
posa el séu, tots els esperits peresosos, fan-
tasiosos 1 malalticos se n'apoderaren per a
aprofitar-ne, no precisament I‘essencial,
siné el marge de vaguetat 1 fastasmagoria
que ofereix. Aquests elements parasitaris
acabaren per absorbir els altres, tal com
succeia anys enrera amb el Romanticisme;
i, com aquest, el Simbolisme desaparegué
materialment, ja que en esperit, nou Roman-
ticisme, sosté I'art modern i 'eleva a sinte-
sis d’expressivitat mai atenyudes. No fou
per res que el Simbolisme pictdric es cone-
gué més pel nom de Simbolisme.

El nom Sintetisme s’anomena altrament,
per a salvar-se de l'estigma en qué havien
precipitat als mots simbolisme i sintetisme
els elements parasitaris d’aquesta escola.
Repetint el parallelisme entre el simbolisme
1 el Romanticisme, se pot fer remarcar que
a la mort d’aquest el Realisme d’En Coubert
recolli el llegat del veritable Romanticisme,
1 per les mateixes raons.

El nou Sintetisme s’anomena Fauvisme,

(1) Meédéric Dufour, Une Prilosophie de I'Impressionisme. Etude sur
Fsthétique de Jules Laforgue. Paris. Lib. Leon Vanier, editeur, 1904.

(2) Baudelaire, Curiosités Esthétiques.

(3) <«Un grand home n‘a qu‘un seul souci: devenir le plus hu-
main possible, disons mieux, devenir banul. et,chose admirable,
c’est ainsi qu‘il devient le plus personnel».—Citat per M. Denis,
op. cit. p. 269.
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(1) aixd és, art de selvatges. Es la herencia
d’En Gauguin atemperada en la seva irrita-
ci6 simbolica pel concepte cezannia, quin
objectivisme furids és com el contrapes del
subjectivisme exclusiu a qué devalla (2) el
simbolisme, aquest subjectivisme que porta
al simbolisme fins als desvaris vergonyosos
de la Rose Croix (3). |

El Fauvisme accepta el simbol grafic de
una emocid estética que vol, empro equili-

brada d‘una manera relativa., dosificats

ambdds segons el caracter de cada situacié
estetica: de totes maneres, que el subjectiu
no preponderi sistematicament. Aguesta
tendencia, que és la dominant avui dia, ha
produit obres extraordinaries; se pot dir
gue és l‘atermament de la essencia impres-
sionista, I‘abandé definitiu dels equivocs i
divagacions a qué dona lloc I‘error de su-
posar l'Impressionisme un problema tinica-
men de lluminositat o de técnica. El Fawu-
visme ens ha deslliurat alhora de 1‘obligacié
tacita en qué es creien les generacions pos-
teriors d‘imitar la técnica d'En Monet, d‘En
Sisley o d‘En Pissarro i’ de ’exclusiu natu-
risme a queé tendia lleument I'Tmpressionisme
per reaccid als convencionalismes de la pin-
tura oficialesca: El Fauvisme ha eixamplat
encara més el concepte Realista, portant-lo
al reconeixement de la plasticitat en la
representacio de les mateixes idees abstrac-
tes: I'‘al'legoria, la pintura religiosa, etc.,
sense,empro,haver encara produit les obres

(1) El moment de confusid en queé el simbolisme desapareix
i el Faurisme va a neixer es pot estudiar en André Mellerio: Le
mouvement idéaliste en peinture, Paris Floury, 1896, i també en el llibre
citat A°"En M. Denis.

(2) Aguesta devallada del Simbolisme pot comprobar-se en el
manifest d‘En C. Albert Aurier Le Symbolisme en peinture. Paul Gau-
guin.— Mercure de France, Marc 1891,

(3) Consultar el proleg del cataleg de I'Exposicio de 1a Rose
Croix.—Paris, 1893, Lib. Nilsson.
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magnes dels mestres de l'impressionisme.

El Fauvisme pateix no obstant de l‘error
d‘haver volgut condensar en massa poques
paraules el séu credo. Inventar una divisa
fou un dels absurdes de les escoles. El Pun-
tillisme arbora com una bandera aquella
frase esmentada inconcebible dintre poc
temps. Fauvisme s‘engalana amb aquesta
altra: La plus grvande intensité avec le
moindve effort. Aixd que pot convenir a
un determinat temperament, pot en canvi
perjudicar ‘a un altre d‘oposat que s‘ho
prengui a la valenta; i aixi ha passat. Molts
artistes fauves veureu en'l'‘exposicié d‘'Art
francés visiblement ben dotats per a até-
nyer l'expressid,perd amb esfore,i que s‘es-
trellen contra una facilitat o una simplicitat
que no esta dintre d‘ells.

El Cubisme, la darrera convulsié del sim-
bolisme morbds, extensament analitzat en
altre lloc (1), se mou en un desequilibri tan
gran entre el subjectiu 1 'objectiu que la
seva accié subjectivista rebassa el domeny
de la plasticitat per a invadir el deles altres’
arts, la musica i la literatura... la literatura
simbolista.

El Cubisme ha influit en gran manera so-
bre la literatura, perd sense que la nova
tendencia literaria representi una novetat.
La literatura cubista retorna al Simbolisme
hiperestéric dels Mallarmé, Laforgue, Cor-
biere, Rimbaud, Lautréamont, etc.; s‘aban-
dona, un xic massa, la divagacié. (Cal espe-
rar que sigui aquesta la darrera percussié

en l'anima francesa del tractat de Franc-
fort?

JoAN Sacs.

(1) Revista Nova, niimercs 35 a 41.
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EPITIMBIA

I
PELS PRIMERS SOLDATS MORTS

Nosaltres férem els primers,

i aqui restarem per no anar enrera.

A tots els qui vindran després,

els podreu dir que aqui un company espera.

II

PEL GUAITA CAIGUT
FENT SERVEI DE VETLLA
No féssiu molt soroll. Passeu quiets;

I'atenci6é que té posada és molfa.
No el distreieu ni demaneu:—Qui ets?—

Fou un soldat. Sembla que és mort, i escolta.

I

DAMUNT DEL CAMP SAGRAT
QUE FOU CAMP DE BATALLA

L’ambicié deixaven del seu nom,

i només eren ells pel nombre.

Ara, caiguts, en ’hecatombe innombre,
Franca, que ets ampla per tothom,

vols que en la mort tots els caiguts s’assemblin.

IV
PER CHARLES PEGUY

No em ploreu mai amb aquell dol que oblida,
ni amb '’homenatge fet d’allunyament.
Penseu, quan torni el goig del jorn present:
—Devem als morts 1a gracia de :a vida. -
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\%
PER UN MONUMENT

Patria que els noms vols esculpir enlaire
perqué flamegin en el marbre nu;

que fa que el mort tu no honoressis gaire!
...Es sa despulla que t’honora a tu.

VI
PER UUINA TOMBA RURAL

Oh clara Franca, passara l'oratge
que entenebria els teus camins;
llavors les ombres, que tu serves dins,
aclariran el paisatge.

Vv
PER TOTS ELS MORTS

Quan tot P'esclat de Franca recomenci,
tindra per tomba cada cos

tota la Franca, i son repos

lliure sera del castig del silenci.

vZII
PEL SOLDAT MORT
SENSE FAMILIA [ SENSE LLAR

Et fou la vida tan avara

qgue ni llar et donava ni parents.

Ara, que ets mort, la terra tens

que tenvolcalla com si et fos 12 mare.

IX |
PELS CAMPS DE FRANCA

El mort damunt del mort. jO morts plegats,

com feixos grans curulls d'espigues!
Ies tombes sén els soics dels nous sembrats,

i les collites s6én combats,
jterra fecunda que el teu guany obligues!

J. M. Léprz-PIc.



POESIA FRANCESA

ALS MORTS DELS EXERCITS DE LA REPUBLICA

Paur CLauDEL

Després de tants dies ombrivols, el sol novament
brilla en el firmament.

Aviat finira I'hivern, aviat Primavera comenca, i el mati
avanca dins sa roba de 111,

Darrera del corb afrés i del vent gemegant,
sento de la merla el cant.

Sobre el platan he vist sortir del cau suar
una cuca lenta i rara. -

Tot §'il'lumina, tot s‘escalfa, tot s’obra i es vivifica.
Creix poc a poc i es comunica

una mena de joia pura i simple, un contentament sere;
sentim del futur estiu la fe.

Aquest buf encara incert del qual sento ma galta acaronada,
ja ho sé, és la Franca amada.

O! com és dolca, car és ella! candida perd peremptoria,
I'halenada de la victoria!

Herois que heu sigut vessats en massa a 1a terra com el blat,
froment pur que el sdlc estret heu comblat,
que flameja i que fulmina des dels Vosgues a 1a Mar del Nord,
en vosaltres penso, vosaltres als peus dels vivents que séu els Morts!
Es veritat que no veureu la victoria? és veritat que no veureu l'istiu?
O! germans barrejats amb nosaltres, o! morts, és veritat que tots plegats moriu?
Vosaltres que amb vostres cdssos 1‘un damunt ’altre heu comblat aquest negre hivern,
obscurits de la ribera dreta de 1°‘Aisne i la ribera esquerra de 1‘Isere,
vosaltres que sense sol i sense esperanca haveu lluitat,
tot pensament fora de l‘ordre a2 executar severament privat,
fora del fer ¢o que el general deia i de resistir amb brag,
soldats de la gran Reserva, baix 1a terra no sentiu més el cané?
No sentiu nostra ratlla per fi que s‘arrenca de la terra i avenca?
No sentiu que de cop l‘enemic s‘ha plegat lentament, i 1a arrencada de la Victoria immensa?
Ah! massa temps els hem aguantat amb nosaltres al fons de la funeraria pista,
Cor contra cor, Cos a cos, una sola cosa junta en l'estreta i el treball de nostres muscles antago-
Drets! germans barrejats, i mireu l‘espai lliure davant nostre i de 'exércit arborat, [nistes!
que camina per enormes batallons en el sol i en Paiguat!
Nodriu de vostres files inagotables el front fulminant.
Nostre poble, que d‘un pas lent i segur com 1‘home amb esclops que sembra el seu camp, _
Coronat dels ocells de guerra i seguit dels furgons i dels convois en una linia de noucents ki-
lometres
rebutja i renfonsa a ses portes poc a poc I‘altre poble que mossega i que pega encar pero -qué |
_ se sent sotmetre‘s!
Lom un pagés poderds que veu arrencar la ratlla de les segadores, majestuosa,
€l tir de nostres exercits arrastra d‘un sol moviment vers la Mosa,
1 apareixen ja les selves, les muntanyes i el germanic horitzd!
Ol'morts; sentiu amb nosaltres de vostre paradis herdic Polor,
la possessi6 a la fi amb son cos de 1a cosa que us era promesa,
€l gran assaciament per sempre de la terra enemiga presal!
La frontera que el perjuri ha obert, forceu-la amb vostra linia acumulada!
Entreu exercits de 1a Justicia i de 1a Joia dins la terra que us ha sigut donadal!
Ah! no satisfaré ma sed ni trobaré bo el pa,
€Xercits dels vivents i dels morts, fins que en el Rhin profunde haurem begut dema.

Joaquim ForLGuERra, trad.
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PAL'LAS SOTA LA MASCARA

Una de les qualitats que més avaloren
’esperit d’un poble és el sentit de la ponde-
raciéi de la mesura. Rara qualitat, sempre
preciosa, en l’individu, perd de molta més
eficacia quan ’observem en una col'lectivi-
tat, o sigui quan podem senyalar-la com
distintiu d’una societat. Digui's, si es vol,
que és aqueixa una qualitat innata 1 natu-
ral, independent de l'arbitri dels homes,
perd certament es manifesta sempre com el
resultat d'una tradicié fortissima de disci-
plines espirituals, com la eclosi6 suprema
d’un estat col'lectiu que és arribat als mes

alts nivells de civilitat.

Direm aix0d, mentre desitjarem fixar les
valors espirituals o intel'lectives. Mes quan
judicar voldrem altres valors totals d'un
poble, tals com les afectives o sentimentals,
sempre dependents de les intel'lectives, cer-
carem el nivell assolit en la col'lectivitat
pel sentit de la gracia, també elevada 1
preciosa. eclosi6 ‘de civilitat, parallela al
sentit de la ponderacid. |

Aixi ens expliquem que Franga sigui avul
i en gran part Uhereua de la Grecia antiga,
patria de la Gracia i del Seny, car en ella
es resumen en grau altfssim eixes qualitats
supremes que caracteritzen el seu artila
seva ciencia i eleven i intensifiquen la seva

vida nacional.

¥ % %

Quan ens trobem davant d'una societat
saturada d'aqueixos dos sentits—el de la

- ponderaci6 i el de la gracia—podrem gaire-

bé afirmar que, espiritualment, ha arribata
1a 1linda de la perfeccié. Perd tant com més
s’apropa a aquesta perfeccié, tanta mes
fretura observarem en ella i tant més com-
plexes i diversos ens semblaran sos compo-
nents. I &s que I'esperit col'lectiu,objecte de
la nostra observacid, se‘ns mostrara mes
obert, més ple de receptibilitat, més ansids
d’adquirir noves valors espirituals 1 afecti-
ves, i més inquiet de realitzar plenament
una civilitat ideal.
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Peculiar d’aquetsos estats col‘lectius és
el poder de recepcié6 o de simpatia. Es diria

" que en els domenys espirituals es repetei-

xen les lleis fisiques que s6n imposades a la
materia. Aixi els éssers col'lectius podran
classificar-se com. els atoms dels cossos
simples, segons llurs respectius poders de
simpatia o de repulsié. Els estats col'lectius
primitius i pel tant incivils, es caracteritza-
ran per é&sser refractaris a tots els cor-
rents culturals i morals que siguin renova-
dors i reformadors. Els estats col'lectius
de llarga tradicié intel'lectual 1 sensitiva,
i en consegiiencia, els més civils, tindran un
maxim poder de recepcié que els permetra,
no sols d‘acollir, siné adhuc de recercar
amb inquietut tots els nous corrents espi-
rituals que poden encaminar-los a la per-
feccié. ,h

Aixf ens expliquem que en 1‘anima fran-
cesa puguin juntar-se en meravellés con-
sorci la gravetat i la frivolitat, la norma 1

el caprici, la categoria i la anécdota, l'es-

perit classic i I'‘esperit romantic.
* & K .

Vet-aqui l'esperit franceés; apareixera,
doncs, facilment atacable en ses desvia-
cions 0 en ses inquietuts, mentre es conser-
vara fermament invulnerable en ses arrels.
I és que ses arrels s'enfonsen segles enlla en
les mateixes entranyes de la terra idela
raca, de incommovible faisé. I és que eixes
arrels, amb persistencia, han elaborat una
saba rica i abundosa, nodrint-se en 1‘argila
de la cultura universal.—Bell exemple de
continuitat que altres nacions no han d‘obli-
dar a 1‘anar formant la cultura llur,si volen
arribar a la plenitut que tots els pobles es.
pensen poder reclamar.

Aquesta base ferma i incommovible de
I‘esperit francés se‘ns manifesta en tota
hora i en tota ocasié en sa vida civil col’
lectiva, perd té inenarrables eclosions en
son art, en sa literatura i en tota sa flores-
cencia espiritual. D‘aqui ve la mena de



fervor panteista de molts dels escriptors
francesos d‘avui dia, singularment dels qui
pretenen exaltar 1‘anima nacional. D‘aqui
ve el misticisme tot paga dels poetes de la
tradicié i del terrer, exempts d‘aquella tor-
bacié que exaltaren els mistics castellans,
contents que estan en la placida resignacié
que els déna la fé profunda... D‘aqui ar-
renca també el generds corrent d'univer-
salitzacié que sempre ha brollat de Franca,
com sil‘anima nacional, nodrida de totes les
sabes mundials, volgués retornar a I‘humus
cadtic d‘on és eixida.

I aqui, també, en aquest espontani i fatal
moviment d‘expansié i de comunicacid, en
aquest anhel de varietat i de complexitat,
forcada ruta de tot el qui s‘encamina a la
perfeccid, trobarem totes ses inquietuts fri-
voles, efimeres, anecdotiques—tot son art
lleuger, tota sa politica teatral, tota sa lite-
ratura de carrer, tot son bagatge de saltim-
banqui que la disfreca pintorescament. Dis-
frac que no blasmarem, per tal que sota la
mascara gracil hi sabem una fac serena—
la fac de Pal‘las immortal.

ALFONS MASERAS.

LES FIGURES DEL TEMPLE DE LA MUSICA FRANCESA

Els primitius.—Dins el temple de 1a mii-
sica francesa—o primitius de la darrera en
edat de les nou germanes!—séu com velles
llanties apagades. S6u co que hi ha de més
vell 1 de més noble dins del senyorivol estat-
ge, com romanalles dniques 1 precioses de
- la data de fundacié, germanes dels carreus
invisibles que sostenen les columnes fastuo-
ses 1 les voltes opulents.

Res no sén ja aquestes columnes ni aques-
tes voltes del temple primitiu que s‘estremi
de joia amb els accents de Dardanus i d'Hi-
polit 1 s‘embegué dels ritmes del poble que
exhalava el claveci. Els vells murs caigue-
ren en voler resistir l‘embat d‘una ventada
orejadora i les estatues de les velles divini-
tatsforen corrompudes per la sentor de res-
closit. Entre les runes restaren unes llan-
ties que mans piadoses penjaren de les vol-
tes jovencanes i que s6n 1'anima del temple
vell feta reliquia sagrada del temple nou.

Com poguéreu mai albirar, reliquies ve-
nustes que en el clos de murs alabastrins i
sota els frisos daurats havia de fer-vos
atront, dins el magne segle de la mausica, la
companyia d'unes gquantes figures geganti-
nes de pasta de similor damunt peanyes so-
berges de ciment armat!

Com podriem albirar noszaltres que es fes-
sin mestres i senyors del temple el marxant
de partitures, el diletant de fortuna, el tas-

(c) Ministerio de Cultura 2005

taolletes de totes les escoles, l‘il'lustrador
d‘histories passades de modal |

Com pervinguéreu a l‘oblit de les géneres
de pseudo-romantics i d‘academicistes, o
pleiade il'lustre presidida per Couperin le
Grand i per vés, Jean Philippe Rameau,que
féreu tan gran mestre del béll saber com
del bell escriure!

Héctor Berlioz.—1.'ombra del gran Cris-
tdofol vagava a estones dins el temple. La
ventada que mai no pogué orejar les velles
cambres troba per fi una clivella del mur i hi
penetra furtivament, seguint tal volta el ca-
mi afressat per l‘ombra augusta. L‘ombra i
el ventijol feren llurs noces sense pompa ni
corteig. Els fills d‘aquell maridatge tenen
dins el temple un lloc distingit i un xic re-
tret per tal que la llum de les gracies que
resplandeix en llur front no faci empal‘lidir
la lluentor dels oripells i els gallarets.

Geovges Bizet.—La vostra Espanya ila
vostra Provenca segurament no sén veres,
pero son belles. Ben al revés dels drames
lirics—per anomenar-los d‘una o altra fai-
sé—dels fournisseurs veristes, on la belle-
sa €s com una matrona pintorescament
abillada sostenint amb ses espatlles robus-
tes un cove de marmanya.

Claude Debussy.—A través d‘un vel de
misterl hom esguarda els paisatges d‘una
tonalitat uniforme com en les teles dels im-
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pressionistes. El vostre recé del temple és
un jardi de belles flors exotiques de suaus
perfums, cobricelat d‘un vel d‘atzur amb
qualgue nuvolet blanc i rosat i amb un bro-
llador multilobulat on el rajoli cantadivines
serenates. De tant en tant el ntivol esdevé
ingent i us arrebassa i se us enduu a terres
d‘ensomni, d‘on porteu coses tan formoses
com aquest Péleas et Melisande que ens
fa delir per fruir-lo. De vegades, pero, con-
foneu les terres flamenques, i el vostre bro-
llador i el vostre atzur us enterboleixen el
cap, i dormiteu com el bon Homer, 1 €s un
mal somni que se us enduu terres enlla,
d‘on porteu alguna mala cosa com Une soi-
vée dans Grvenade. 1 els pobres pianistes
hi cauen com mosques a la mel rancia.
Vincent d‘Indy.—Freturem del vostre
Etvanger del capell ornat amb la gemma
llecendaria, o vés! cantor de la llegenda i
olossador dela cangé popular, qui mai no
nodeu sentir-vos per tal motiu estranger en-
tre nosaltres, com us hi sentireu potser un
dia llunya en qué uns trempats de casa nos-
tra que no saben de la nostra llegenda ni
de la nostra cancé us obsequiaren amb un
xeflis de cazittas i mantons de Manila.
Gustave Charpentier.—Un dia un grup
d‘amics de la miisica demanavem a Mr. Che-
villard, i en reeixiem, la substitucié d‘uns

fragments de les vostres mpressions d‘lla-
lie per una Simfonia de Mozart, amb indig-
nacié d‘altres que també es deurien atorgar
el mateix titol. No sabeu, il'lustre autor de
Louise, la satisfaccié amb qué demanariem,
desvetllant igual indignacié dels mateixos
filarmonics protestataris, la substitucié per
vostra bella Simfonta d‘una Quinta de
Beethoven, per exemple. Ara sobretot que
sembla que negligiu la misica simfdnica per
fer estirar més el brac que la maniga al sis-
tema wagneria per a glorificacié de »zi-
dinettes histeriques i pintors de mansarde;
com si diguéssim coronar un casteil ogival
amb una xemeneia,—herald del progrés, se-
gons els oradors democrates.

Paul Dukas.—Séu per a nosaltres Il‘ig-
not; 1ignot que hom ha flairat i que hom
fretura. Sigueu ben vingut el dia en que us
podrem estrényer la ma, duent sota el brac
vostre Avianne et Barbe-Bleu,per exemple,
que a bon segur que no ens en penedirem.

Mot de la fin.—Hostes il'lustres del tem-
ple modern de la miisica francesa que enca-
ra guaiteu amb ulls d‘amor alld on els filis-
teus que us volten en nombre paoros no
veuen siné un fotil arqueologic,

ENCENEU AQUESTA LLANTIA

Euvirtr VALLES.
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Impremta i Litografia de JOAN COMAS, Rambla, 81.—Sabadell.
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PUBLICACIONS DE “LA REVISTA"

Administracié: CORTS CATALANES, 613, baixos = - BARCELONA

HA SORTIT L'OBRA D'ACTUALITAT

La moderna pin-

tura francesa fins
al cubisme

PER JOAN SACS

PROLEG DE JOAQUIM FOLGUERA

Aquest interessant llibre sortira dinire
pocs dies. L’ inauguracié de la vinenta
Exposicié d’Art Frances li déna una viva
valor d’actualitai. Es una obra en la
qual es fa U'historia critica del moviment
artistic francés des dels pintors del segle
XVIII fins als moderns cubistes. La com-
petencia del seu autor és ja prou conegu-
da per a que 'tnvoquem com a garantia
d’encert. La bibliografia catalana s’ haura
enriguit amb una obra excel'lent d’apor-
tacio francesa a la cultura catalana.

PREU TRES PESSETES

ES VEN EN LES MILLORS LLIBRERIES
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